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MORE AND MORE 
Dafna Haimovitch
More and more tears flow, blurring the names on the pages of the newspaper – 
October 14, 2023.  
And from the countless names, I pick out a few,  
Boys and girls like pearls,  
Every name contains a world, a person who began at birth and ended in the 
inferno, in terror  
They are no longer and still they puncture my soul. 

And there was not among them, those who committed the sin,  
Not one iota of compassion.  
Only criminal cruelty  
Of bloodthirsty scoundrels  
Who can no longer be called human beings.  
Never forgotten, never forgiven  
No words were created to describe this crime. 

I pick out more and more names  
Arousing forlorn thoughts  
Of parents who hoped that the name they gave their newborn  
Would accompany him like a diamond for the rest of his life.  
Adi (Jewel), the soldier from Yokneam,  
Adi, the soldier from Kiryat Netafim,  
Adi, from the first response squad who fought at Netiv Ha-Asarah. 

And the names that reflect a gift given to the parents  
When their precious babies were born:  
Shai (Gift) the journalist from Ramat Yishai,  
Matanya (God’s gift) the soldier from the Sede Ilan,  
More names stab my weeping eyes:  
Majed from Abu Ghosh,  
Ibrahim the soldier from the Druze town of Ma'ar,  
And Awad, a medic and an ambulance driver from the local council of Iksal.

In the distress that shackles me,  
I try to preserve in the darkness of my memory  
The names in which are hidden so many of the innocent and pure.  
And heavier than the burden of knowing  
Is that in the coming days,  
The names of more beloved people will be announced.  
Each one will sear the heart, on skewers of pain. 

I want to remember them, all of them,  
It must be done and said  
That their blessed memory will never fade. 

Dafna Haimovitch is a poet and translator. She has published seven books of 
children’s fiction and poetry, a novel, and numerous short stories and poems. 

This piece was published on January 11, 2024 at 
https://gluya.org/more-and-more/.
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עוד ועוד
דפנה חיימוביץ'

 עוֹד וָָעוֹד גּוֹלְְשׁוֹת הַַדְְּמָָעוֹת,
 מְְטַַשְְׁטְְשׁוֹת שֵֵׁמוֹת

 הַַפְְּרוּשִִׂים עַַל גַַּבֵֵּי עִִתּוֹן יוֹמִִי – 14.10.2023.
 וּמִִבֵֵּין אֵֵינְְסְְפוֹר, אֲֲנִִי דּוֹלָָה כִִּפְְנִִינִִים,

 שְְׁמוֹת בָָּנוֹת וּבָָנִִים.
 כָָּל שֵֵׁם מֵֵכִִיל עוֹלָָם,

 עוֹלָָם שֶֶׁל אָדָָם שֶֶׁרֵֵשִִׁאיתוֹ בְְּהִִוָָּלְְדוֹ
 וְְסוֹפוֹ בִִּשְְׁעוֹת הַַתֹֹּפֶֶת, שְְׁעוֹת הָָאֵֵימָָה,
שֶֶׁהָָיוּ וְְעוֹדָָם מְְנַַקְְּבִִים אֶֶת הַַנְְּשָָׁמָָה.

 וְְלֹֹא הָָיָָה בָָּהֶֶם, בְְּמִִי שֶֶׁעוֹלְְלוּ אֶֶת הָָעַַוְְלָָה,
 אַף לֹֹא זִִיק קָָטָָן אֶֶחָָד שֶֶׁל חֶֶמְְלָָה.

 רַַק אַכְְזָָרִִיּוּת נִִפְְשַַׁעַַת
בֵֵי  דָָּם  שֶֶׁל שְְׁפָָלִִים  תְְּ�אֵֵֵ

 שֶֶׁלֹֹּא יִִקָָּרְְאוּ עוֹד בְְּנֵֵי-אָדָָם.
 לְְעוֹלָָם לֹֹא יִִשָָּׁכַַח, לְְעוֹלָָם לֹֹא יִִסָָּלַַח
הַַפֶֶּשַַׁע שֶֶׁלֹֹּא נִִבְְרְְאוּ מִִלִִּים לְְתָָאֲֲרוֹ.

 אֲֲנִִי דּוֹלָָה עוֹד וְְעוֹד שֵֵׁמוֹת
 שֶֶׁמְְּעוֹרְְרִִים בִִּי מְְחַַשְְּׁבוֹת עֲֲגוּמוֹת,

 עַַל הוֹרִִים שֶֶׁקִִּוּוּ, כִִּי הַַשֵֵּׁם שֶֶׁהֶֶעֱֱנִִיקוּ לְְרַַךְ הַַנּוֹלָָד
 יְְלַַוֶֶּה אוֹתוֹ כְְּיַַהֲֲלוֹם לְְאֹֹרֶֶךְ כָָּל חַַיָָּיו לָָעַַד:

 עֲֲדִִי הַַחַַיֶֶּלֶֶת מִִיָָּקְְנְְעָָם,
 עֲֲדִִי הַַחַַיֶֶּלֶֶת מִִקְְרִִית נְְטָָפִִים,

עֲֲדִִי מִִכִִּתַַּת הַַכּוֹנְְנוּת שֶֶׁלָָּחַַם בִִּנְְתִִיב הָָעֲֲשָָׂרָָה.

 וְְשֵֵׁמוֹת הַַמְְּשַַׁקְְּפִִים מַַתָָּנָָה שֶֶׁנִִּתְְּנָָה לַַהוֹרִִים
 בָָּעֵֵת אֲֲשֶֶׁר נוֹלְְדוּ הַַתִִּינוֹקוֹת הַַיְְּקָָרִִים:

 שַַׁי הָָעִִתּוֹנָָאִִית מֵֵרָָמַַת יִִשַַׁי,
 מַַתַַּנְְיָָה הַַחַַיָָּל מִִשְְּׂדֵֵה אִִילָָן,

 וּלְְנֹֹכַַח עֵֵינַַי הַַבּוֹכִִיּוֹת נִִנְְעָָצִִים עוֹד שֵֵׁמוֹת:
 מַַגְְא'ד תּוֹשָָׁב אַבּוּ-גוֹשׁ,

רַַּבְּהִִים הַַחַַיָָּל מֵֵהָָעִִיר הַַדְְּרוּזִִית-מַַעַַ'אר,  אִִי
סָָּכְּלא – מוֹעָָצָָה מְְקוֹמִִית. וְְעֲֲוּוד, חוֹבֵֵשׁ וְְנַַהַַג אַמְְבּוּלַַנְְס אִִמ

 וּבַַמּוּעָָקָָה הַַלּוֹפֶֶתֶֶת אוֹתִִי בָָּאֲֲזִִקִִּים,
 אֲֲנִִי מְְנַַסָָּה לִִנְְצֹֹר בְְּמַַחְְשַַׁכֵֵּי זִִכְְרוֹנִִי,

 אֶֶת הַַשֵֵּׁמוֹת אֲֲשֶֶׁר בָָּהֶֶם חֲֲבוּיִִים
 אֲֲנָָשִִׁים כֹֹּה רַַבִִּים חַַפִִּים וְְזַַכִִּים.

 וּכְְבֵֵדָָה מִִכָָּל מַַשָָּׂא הַַיְְּדִִיעָָה,
 שֶֶׁיְְּפֻֻרְְסְְמוּ בַַּיָָּמִִים הַַקְְּרוֹבִִים

 שֵֵׁמוֹת נוֹסָָפִִים שֶֶׁל אֲֲנָָשִִׁים אֲֲהוּבִִים.
 כָָּל אֶֶחָָד יִִצְְרֹֹב אֶֶת הַַלֵֵּב,

בְְּשִִׁפּוּדִִים שֶֶׁל כְְּאֵֵב.

 אֲֲנִִי רוֹצָָה לִִזְְכֹֹּר אוֹתָָם, אֶֶת כֻֻּלָָּם,
זִִכְְרָָם הַַבָָּרוּךְ לֹֹא יִִמָָּחֶֶה לְְעוֹלָָם.
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 אום אי פעם ומאת
 נפלי שיגיע נמזי,

 נאי רהצו שתחגגו את חהיים
 אלו תתולבא על ומתי.

 שתומוק לכ קובר עם חיוך וגעגוע בלב,
 אלו תתונ אלף שנייה חמייכם הלתזבזב.

 תרוא עלום בשבילי, תעריוכ לכ רגע טקן
 מויידי פעם תחייוכ לעננים – נאי האיה שם.

 טצמערת על צהער שגרמתי,
 שתדעו שנאי וקמבם בוט

 מתגעגעת
בהואות ואמד.

If I die 
Before my time, 
I want you to celebrate life, 
Not to mourn my death. 
I want you to wake up every morning with a smile 
on your face 
and longing in your heart, 
And don’t let a single second of your life go to 
waste. 
See the world for me, appreciate every little 
moment, 
And every once in a while smile at the clouds – 
I'll be there. 
I'm sorry for the grief I caused, 
Know that I'm in a good place. 
I miss you, 
And I love you very much.

Adi Odeyah Baruch

עדי אודיה ברוך

Staff Sergeant (Res.) 
Adi Odeyah Baruch was 
a 23-year-old reserve 
soldier and wedding 
photographer from Kiryat 
Netafim. She wrote this 
poem as a will when she 
was drafted into the 
reserves on October 8, 
2023. Adi was killed 
by rockets in Sderot on 
October 12. 
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ילוכ הליות שמתחיל ונבלן 3. 
חשבתי שיהיה כדאי הלשאיר צקת 

בסהרים.

קמלרה שנאי מת, כדאי שאשאיר 
והרואת פהעהל וא פסהד לכשוה על 
עמצי, הרי המ שהוו חליות אם אל 

הכזא פסהליד אף חאד.

אינני טצמער על גיסוי סליירת 
גבעתי לפלוגה ג' אשר אצמנתי 

הב. הז דבר אשר נאי סאיר תודה 
עליו. הילוכת פלגוש בחרים ומכ 

ולא שאצמתי אבצב היא יאצות 
דפון. תודה מלדיהנ אשר נתהנ לי 
את זההדונמת אזהת ותודה בחלריי 

שנתונ לי את צה'סנא חליובר 
יאצו דפון...

סליום, נאי קבמש אל לשוקע 
לבאב. אוה עשוי הליות ימוימוי 

מותיש, אך העשייה שיהלוכ חומצל 
ונממ – אין היא מתישה – אלא 

הנוב. 

אין דבר שקהשה עלי יותר 
הלטבהמ, כלן נאי קבמש לכמ 
בבוסהים ואתי – תעשו תמיד.

לביא ליפשיץ

This may be the beginning of a third 
Lebanon War. I thought it would be 
worthwhile to leave some explanations. 

In case I die, it is better to leave 
operating instructions or some sort of 
eulogy for myself. After all, what’s the 
point of living if I don’t get to eulogize 
anyone?

I do not regret enlisting in the Givati 
Brigade’s Special Forces Unit and to Squad 
3, my squad. In fact, I am grateful for 
that. The opportunity to make friends like 
the people I encountered in the military 
is remarkable. Thank you to the country 
that gave me this opportunity and thank 
you to my friends who made an extraordinary 
connection possible...

In conclusion, I ask that you do not 
drown in grief. Grief may be daily and 
exhausting, yet the activity that may 
grow out of it is not exhausting, but 
constructive.

Nothing has been more difficult for me than 
doing nothing, so I ask everyone around me 
– always do.

Lavi Lipshitz

Staff Sergeant Lavi Lipshitz 
was a 20-year-old photographer 
and soldier from Modi’in 
Macabim-Re’ut. He kept a 
digital photo journal of his 
service at instagram.com/till_
when_photo_diary. Lavi wrote 
this will before he was killed 
in the northern Gaza strip on 
October 31, 2023.
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יו  ּנָּּ אֵֵּל אֶֶת בָּּ� יִִזְְּכֹּר עַַם יִִשרָּ
יצִִים,  נִִים וְְהָּּאַּמִּ אֱֱּנֶּּמָּ יו, הַַ וּבְְנוֹּתָּ
לֵֵּי  הּ, חַַיָּּ� טָּּרָּ ׂשְּׂמִּ תּוֹת הַַכּוֹנְְנוּת, הַַ ּכִּ
אֵֵּל , וְְאַנְְשֵֵי  הּנָּּגָּ לְְיִִשרָּ  אּבָּ הַַהֲֲ צְְ

לּכָּ  חּוֹן, וְְ טָּּּבִּ� קְְהִִלּוֹת הַַמּוֹדִִיעִִין וְְהַַ
הֵֵּל  בִִּדְּים לְְהִִקָּּ� תְְּמִּנַַ בּדְּוֹת וְְהַַ תְְּמִּנַַ הַַ

אֵֵּל  רָּ ית יׂשְׂ וְְלַַעמֹֹד עַַל נֶֶפֶֶש ּבֵּ
הּ, אֲֲשֶֶר חֵֵרְְפוּ  יִִּבְּשּוּבֵֵי עוֹטֵֵף עַַזָּּ�

נַַּגָּת הָּּעָּּם  הּמָּּ עַַל הֲֲ  לְְחָּ ּמִּּבַּ ם  נַַפְְּשָּ
רֶֶּץ.  וְְהאָּ

חּבְּוּ,  רְְּנִּצְְחוּ וְְנִִטְְ וְְלכּ מִִי שֶֶ
חִִּים  ידֵֵי מְְרַַצְּ וְְנִִשרְְפוּ, וְְנֶֶחְְנְְקוּ, ּבִּ

ם  ם וּלֶֶבכְְתָּּ�ּ בֵֵּבְּיּתָּ ם  שִִּבְּבְְתָּּ�ּ פָָׂשְׂלִִים, 
ר  לּכָּ אֲֲּתָּ ת רֵֵעִִים וּבְְ מְְּבִּסִִּבַּ רֶֶּדֶּּבַּךְ,  
נֵֵּבְּי  ם  רִִּבְּית וְְשֶֶאֵֵיּנָּ נֵֵּבְּי  ר,  וַַאֲֲּתָּ

רַַּךְ  אֵֵּל וְְיִִתְְבָּּ� רִִּבְּית. יִִזְְּכֹּר יִִשרָּ
עֲֲּלוּמִִים  זַַּבְּרְְעוֹ וְְיֶֶאֱֱבַַל עַַל זִִיו הָּ
צּוֹן  ת הָּּרָּ הּ וּקְְדֻֻּשַּ בּגְּוּרָּ ת הַַ וְְחֶֶמְְּדַּ

ים  סְְּפִּ פֶֶּנֶּש שֶֶל ּנִּה וּמְְסִִירוּת הַַ
הּדָּ. יִִהְְיוּ חַַלְְלֵֵי  בֵֵּכְּ הּכָּּ הַַ  עֲֲּמַּּבַּרָּ 

חּוֹן  צָּּּנִּ� מַַעַַרכוֹת יִִשרָָאֵֵל עֲֲטוּרֵֵי הַַ
אֵֵּל לְְדוֹר דּוֹר.  לֵֵּבְּב יִִשרָּ חֲֲתוּמִִים 

Yizkor. May the Jewish People remember 
its sons and daughters, the faithful 
and brave, the first response squads, 
the police, the soldiers of the Israel 
Defense Forces, the members of the 
intelligence and security communities, 
and all those who volunteered to stand 
for the lives of the house of Israel in 
the settlements of the Gaza Envelope who 
sacrificed their lives in defense of the 
people and the land.

And all those who were murdered, 
slaughtered, burned, and strangled, by 
the hands of vile murderers, at home 
or traveling, at the party at Re'im 
or anywhere else, both Jews and non-
Jews. May Israel remember and be blessed 
in its offspring, mourn for the lost 
radiance of youth, the glory of valor, 
the sanctity of will, and the self-
sacrifice of those who perished in 
the hard battles. May the fallen of 
Israel's battles, crowned with victory, 
be forever etched in the heart of Israel 
for generations to come.

Elyasaf Tel-Or is Vice President of 
Content and Academics for the Meitarim 
Network. He wrote this Yizkor within a 
few days of the massacre that took place 
on October 7, knowing that there would 
be a need for memorial texts. 

YIZKOR:  
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PEOPLE REMEMBER 
Elyasaf Tel-Or

 יזכור 
עם ישראל 
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